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Üldist

Enne seadme Printlink5-IN / DRYPRO Printlink (edaspidi Printlink5-IN) kasutamist lugege kindlasti see 
juhend läbi, nii et mõistaksite täielikult selle sisu. Käesolevas kasutusjuhendis on kasutamise juhiseid 
ja menetlusi, et tagada kasutamise ohutus.
Hoidke käesolevat kasutusjuhendit käepärases kohas, et sellega saaks kiiresti tutvuda.

	 Käesolevas dokumendis kirjeldatakse ainult seadme Printlink5-IN 
kasutamist. Enne toote kasutamist lugege palun DRYPRO MODEL 
832 kasutusjuhendit või DRYPRO MODEL 873 kasutusjuhendit ja 
tehke DRYPRO MODEL 832/873 põhifunktsioonid ja ettevaatusabi-
nõud endale selgeks.
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1.1	 Ohutusabinõud

Seadet Printlink5-IN kasutades järgige allpool loetletud ohutusabinõusid, et tagada selle nõuetekohane 
käsitsemine. Enne seadme Printlink5-IN kasutamist lugege kindlasti see juhend läbi, nii et mõistaksite 
täielikult selle sisu. 

Sisemise aku asendamine
Seadmes Printlink5-IN oleva liitiumaku asendamiseks pöörduge Konica Minolta tehniliste esindajate 
poole. 

1.1.1	 Kasutusjuhend

 HOIATUS
•	 Sellel tootel, käesolevas juhendis või erinevate seadmete muudes juhendites viidatud või 

esitatud ohutusabinõud on hoolikalt läbi vaadatud, kuid ootamatuid olukordi võib siiski 
esineda. Toodet kasutades järgige juhiseid ja olge alati tähelepanelik. 

•	 Me ei vastuta seadme Printlink5-IN kasutusele võtmisest tingitud oluliste andmete (nt 
patsienditeabe) kaotsimineku eest. Lugege see juhend põhjalikult läbi ja olge andmeid 
käsitsedes väga ettevaatlik.

 ETTEVAATUST
•	 Järgige toote kasutamisel käesolevas juhendis ja erinevate seadmete muudes juhendites 

olevaid juhiseid ja menetlusi.
•	 Järgige kindlasti sellel tootel, käesolevas juhendis või erinevate seadmete muudes juhendites 

viidatud või esitatud ohutusabinõusid. Selle ettevaatusele kutsuva hoiatuse eiramine võib 
põhjustada vigastusi või selle toote kahjustusi.

•	 Ärge tehke muid toiminguid ega samme peale nende, mida on kirjeldatud käesolevas 
dokumendis ja erinevate seadmete muudes juhendites. Kui tootega tekib probleem, võtke 
meiega ühendust.

 ETTEVAATUST
Printlink5-IN vastab raadiosageduslike häiringute järgmisele standardile:

•	 Infotehnoloogilise seadme häiringute vabatahtliku juhtnõukogu (Voluntary Control Council 
for Interference by Information Technology Equipment, VCCI) klass B

•	 USA Föderaalse Sidekomisjoni (FCC) osa 15 klass B
See toode võib kasutamise ajal põhjustada raadiohäiringuid. Sellistel juhtudel võib kasutajatel tekkida 
vajadus rakendada asjakohaseid meetmeid.
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1.1.2	 Üldised ettevaatusabinõud

 HOIATUS
•	 Ärge kasutage seadet, kui tekib suitsu, ebatavalist müra või lõhna.

Kui märkate sellest seadmest tulevat ebatavalist lõhna või müra, peatage kohe selle kasutamine ja 
võtke toitepistik pistikupesast välja. Seejärel pöörduge Konica Minolta tehniliste esindajate poole. 
Kui jätkate sellises seisundis seadme kasutamist, võib see põhjustada tulekahju.

•	 Ärge sisestage traadijuppi ega metalli.
Ärge sisestage mingit võõrkeha (nt metallriba ega traati) õhuava ega disketiseadme kaudu. Selle 
hoiatuse eiramine võib põhjustada elektrilöögi.

 ETTEVAATUST
•	 Ärge laske veel ega võõrkehadelt sattuda seadmesse Printlink5-IN.

Ärge laske vedelikel (nt veel) ega võõrkehadel (nt nõeltel ega klambritel) sattuda seadmesse 
Printlink5-IN. Selle nõudmise eiramine võib põhjustada tulekahju, elektrilöögi või rikke. Kui midagi 
satub seadmesse, lülitage toitelüliti kohe välja ja võtke toitepistik pistikupesast välja. Ärge püüdke 
seda lahti võtta. Pöörduge Konica Minolta tehnilise esindaja poole.

 ETTEVAATUST
•	 Kasutage seadet hästi valgustatud ruumis.
•	 Taaskäivitage seade korrapäraselt.
•	 Enne seadme väljalülitamist või disketi eemaldamist veenduge kindlasti, et kõvaketta 

kasutamise märgutuli on kustunud.
•	 Kui lülitate toite välja ja seejärel uuesti sisse, oodake enne sisse lülitamist vähemalt 10 sekundit.
•	 Ärge lülitage seadet järsku välja.

Programmi töö ajal toite väljalülitamine võib rikkuda süsteemi programmi või kasutaja andmeid ja 
tuua kaasa süsteemi tõrke. Pärast kõigist rakendusprogrammidest väljumist lülitage kindlasti toide 
välja.

•	 Ärge püüdke muuta Windowsi sätteid ega installida muid rakendusprogramme.
Selle hoiatuse eiramine võib põhjustada süsteemi tõrke.

•	 Puhastage seadet korrapäraselt.
Seadme korrapärane puhastamine ennetab erinevate probleemide teket.
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1.1.3	 Ohutusabinõud seoses toiteallika ja toitekaabliga

 HOIATUS
•	 Ärge käsitsege pistikut märgade kätega.

Ärge käsitsege toitepistikut märgade kätega, kui panete selle pistikupessa või võtate välja. See võib 
põhjustada elektrilöögi.

•	 Ärge ühendage maandusjuhet gaasitoruga.
Ärge kunagi ühendage maandusjuhet gaasitoruga. Selle hoiatuse eiramine võib põhjustada gaasi 
plahvatuse.
Tulekahju või elektrilöögi ohu vältimiseks järgige järgmisi nõudeid.

•	 Vältige kokkupuudet vedelikega, nt veega. Vältige võõrkehade (nt klambri või nõela) sattumist 
seadmesse. Selle nõudmise eiramine võib põhjustada elektrilöögi või rikke.

•	 Kasutage kindlasti ettenähtud toitekaablit.
•	 Kasutage tehniliste andmete kohast piisava võimsusega toiteallikat.
•	 Vältige toitepistiku või selle kontaktide kattumist tolmu või mustusega.
•	 Kui toitepistik või -kaabel on kuum, pistik on ebakindlalt elektrivõrgu pistikupesas või 

toitepistik on lahti, vältige seadme kasutamist ja pöörduge Konica Minolta tehniliste esindajate 
poole. 

 ETTEVAATUST
•	 Ärge kasutage muud elektrivõrgu pistikupesa kui nimiandmetele vastavat.

Pange toitepistik otse ettenähtud pistikupessa. Muu kui nimiandmetele vastava toiteallika kasutamine 
võib põhjustada tulekahju või lekkevoolu. Ärge paigaldage seadet kohta, kus on vaja kasutada 
pikendusjuhet.

•	 Ärge kasutage harupistikupesi.
Kui elektrivõrgu pistikupesa läbiv vool ületab ettenähtud väärtuse, võib pistikupesa kuumeneda ja 
põhjustada põlenguohu.

•	 Ärge kasutage muud toitekaablit kui ettenähtud kaabel.
Ärge kasutage ühtegi muud toitekaablit kui seda, mis on selle seadmega kaasas. Kui toitekaablit läbiv 
vool ületab ettenähtud väärtuse, võib toitekaabel kuumeneda ja põhjustada põlenguohu. Kahjustatud 
toitekaablist põhjustatud tulekahju või elektrilöögi ohu vältimiseks järgige järgmisi nõudeid. 

•	 Ärge tõmmake juhtmest.
•	 Ärge väänake toitekaablit.
•	 Ärge siduge toitekaablit kimpu.
•	 Ärge kinnitage toitekaablit klammerdaja või muude esemete abil.
•	 Ärge pigistage toitekaablit.
•	 Ärge asetage-mingeid esemeid toitekaabli peale.
•	 Ärge toitekaablit muutke, parandage ega tehke sellega mingeid töid.
•	 Ärge kasutage kahjustatud toitekaablit.

Asendage kahjustatud toitekaabel kohe ettenähtud kaabliga. Lisateavet toitekaabli asendamise 
kohta saate Konica Minolta tehnilistelt esindajatelt.

•	 Hoidke toitekaabel eemal soojust kiirgavatest seadmetest.
•	 Kui te ei kavatse seadet pikemat aega kasutada, võtke toitepistik pistikupesast välja.
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1.1.4	 Ettevaatusabinõud paigaldamisel, teisaldamisel, hoiule panemisel ja ühendamisel

 HOIATUS
•	 Ärge jätke pakkematerjale laokile.

Hoidke seadme Printlink5-IN juhtpaneeli pakkematerjale kohas, millele on patsientide juurdepääs 
piiratud. Hoidke kilekotte imikutele kättesaamatus kohas, sest nad võivad kilekoti oma pea peale 
tõmmata ja lämbuda.

 ETTEVAATUST
•	 Ärge paigaldage seadet mujale kui sellele ettenähtud kohta.

Ärge paigaldage seadet Printlink5-IN järgmist laadi kohtadesse või mujale kui käesolevas juhendis 
on ette nähtud. Vastasel korral võib see põhjustada tulekahju.

•	 Tolmune koht
•	 Koht, kus seade on otsese päikesevalguse käes
•	 Niiske koht, nt veesoojendi lähedal
•	 Ebastabiilne koht
•	 Halvasti õhutatud koht
•	 Koht, kus seade puutub kokku õlise suitsu või auruga
•	 Koht, kus on märkimisväärseid erinevusi heleduse ja tumeduse vahel
•	 Kõrge temperatuuriga koht, näiteks kütteseadme lähedal
•	 Ärge asetage seadet otse põrandale.
•	 Ärge ühendage ega lahutage liideskaablit, kui toitekaabel on ühendatud.

Ühendage või lahutage liideskaabel pärast toitekaabli pistiku elektrivõrgu pistikupesast välja võtmist. 
Kui toitepistik on elektrivõrgu pistikupesas ja te puudutate kaablit või liidest, võib lühis põhjustada 
tulekahju ka juhul, kui toitelüliti on välja lülitatud.

•	 Ärge kasutage muud liideskaablit kui ettenähtud liideskaabel.
Kasutage Konica Minolta kindlaks määratud liideskaablit ning enne ühendamist kontrollige 
ühendamisvahendit ja liitmikke. Kui kasutate muud kui kindlaks määratud kaablit või kui see on 
ühendatud vale seadmega, võib lühis põhjustada tulekahju. Järgige liideskaabli käsitsemisel ja 
ühendamisel järgmisi juhiseid.

•	 Ärge kasutage kahjustatud kaabliliitmikku.
•	 Ärge asetage-mingeid esemeid kaabli peale.
•	 Ärge kasutage kahjustatud juhet.
•	 Ärge astuge kaabli peale.
•	 Ärge kasutage seadet, kui kaabel on ebakindlalt ühendatud.
•	 Ärge blokeerige ventileerimisavasid.

Ventileerimisavad on seadme esi- ja tagaküljel seadme seest soojuse eemaldamiseks. Paigaldage 
seade nii, et seadme esi- ja tagaküljel olevate ventileerimisavade ja seina või muude seadmete 
vahel oleks vähemalt 10 cm vahe.
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 ETTEVAATUST
•	 Ärge teisaldage seadet, kui toitekaabel või muu kaabel on ühendatud.

Seadme Printlink5-IN juhtpaneel võib kukkuda maha või ümber, kui toitekaabel või muu kaabel 
teisaldamise ajal takerdub, põhjustades vigastusi.

•	 Ärge teisaldage seadet Printlink5-IN isegi pärast toitelüliti välja lülitamist, enne kui see 
täielikult seiskub.
Enne seadme Printlink5-IN teisaldamist või sellise toimingu tegemist, mis võib seadet mingil määral 
raputada, oodake pärast toite välja lülitamist vähemalt 30 sekundit.

1.1.5	 Hooldusjuhised

 HOIATUS
•	 Ärge seadet lahti võtke, parandage ega muutke.

Ärge kunagi seadet ise lahti võtke, parandage ega muutke. Selle hoiatuse eiramine võib põhjustada 
seadme tõrke, mis võib põhjustada tulekahju või elektrilöögi. Kui seadet on vaja parandada, pöörduge 
Konica Minolta tehniliste esindajate poole.

•	 Ärge eemaldage liitiumakusid.
Seadmes Printlink5-IN on liitiumakud. Ärge eemaldage liitiumakusid. Kui te viite liitiumaku tule 
lähedale või kastate vette, võib see põhjustada plahvatuse. Kui liitiumaku kulub ja seade ei toimi 
nõuetekohaselt, ärge püüdke akut ise lahti võtta, asendada ega laadida. Pöörduge Konica Minolta 
tehnilise esindaja poole. 

•	 Ärge tehke hooldustöid, kui toitepistik on pistikupesas.
Lülitage toide välja ja võtke toitepistik pistikupesast välja enne seadme Printlink5-IN puhastamist 
või hooldamist. Kui toitepistik on elektrivõrgu pistikupesas ja te puudutate seadme sisemisi osi, võib 
see põhjustada elektrilöögi ka juhul, kui toitelüliti on välja lülitatud. Võtke toitepistik vahetevahel välja 
ning pühkige kuiva lapiga tolmust ja mustusest puhtaks. Toitepistikule või pistikupesale kogunenud 
tolm või mustus võib põhjustada tulekahju.

 ETTEVAATUST
•	 Olge kuumade osadega ettevaatlik.

Seadme Printlink5-IN sisseehitatud kõvaketas ja teised osad on vahetult pärast toite väljalülitamist 
väga kuumad.

•	 Ühendage turvaliselt.
Ühendage toitekaabel, liideskaabel ja plaadid turvaliselt. Kui need ei ole turvaliselt ühendatud, võib 
see põhjustada kontakti rikke ning selle tagajärjel suitsu tekke või tulekahju.

•	 Ärge seadet kriimustage ega kõva esemega lööge.
See võib seadet kahjustada ja põhjustada rikke.

•	 Puhastage kindlasti seadme sisemust.
Pöörduge Konica Minolta tehniliste esindajate poole ja laske seadme Printlink5-IN sisemust kord 
aastas puhastada. Seadmesse kogunenud tolm võib põhjustada soojenemise või tulekahju.
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1.1.6	 Ettevaatusabinõud kasutamisel

 HOIATUS
•	 Lõpetage seadme kasutamine äikese korral.

Kui võib oodata äikesetormi, lülitage seade välja ja võtke toitepistik pistikupesast välja.
Kui pikne lööb enne toitepistiku pistikupesast välja võtmist, ärge puudutage seadet ega ühtegi 
kaablit. Vastasel korral võib see põhjustada tulekahju või elektrilöögi.

 ETTEVAATUST
•	 Ärge asetage seadmele tassi ega klaasi kohvi, mahla ega muu vedelikuga.

Kui seadmesse pääseb vett, vedelikku või metallese, võib selle kasutamine olla ohtlik. Olge 
ettevaatlik, et vältida võõrkehade sattumist seadmesse. 

•	 Ärge kasutage seadet ruumis, kus kasutatakse või hoitakse kemikaale.
•	 Ärge kasutage seadme lähedal mobiiltelefoni, väikese tegevusraadiusega mobiiltelefonisüsteemi 

ega piiparit.
Tagage, et seadme Printlink5-IN lähedal oleksid mobiiltelefonid, väikese tegevusraadiusega 
mobiiltelefonisüsteemid ja piiparid välja lülitatud. Vastasel korral võivad raadiolained põhjustada 
seadme talitlushäire.

•	 Vaadake kuvarit vähemalt 80 cm kauguselt.
•	 Ärge kasutage seadet pikka aega järjest.
•	 Kui peate kasutama seadet pidevalt pikema aja jooksul, tehke iga tund 10–15-minutine paus, 

et võimaldada silmadel puhata.
Pikka aega pidevalt kuvari vaatamine põhjustab silmade väsimist.

•	 Pöörake tähelepanu seadme kasutamise ajal lähedal asuva raadio või teleri vastuvõtu 
kvaliteedile.
Raadio või teleri lähedal kasutades võib seade tekitada müra raadios või teleris. Sellisel juhul 
kasutage raadiot või telerit sellest seadmest eemal.

•	 Olge eriti ettevaatlik, et vältida seadme viirusega nakatumist ühe või võrguühenduse kaudu.
•	 Kui seadet kasutatakse ja see on sisse lülitatud ööpäevaringselt, põhjustab see süsteemi 

ebastabiilse talitluse.
Seetõttu lülitage seade töö lõpetamisel ühtlase talitluse säilitamiseks välja.
Kui süsteemi on vaja hoida ööpäevaringselt sisselülitatult, lülitage toide kord nädalas välja ja uuesti 
sisse. Kui seade on 14 päeva pidevalt sisse lülitatud, taaskäivitatakse see automaatselt (kui seadet 
kasutatakse kuvarita, seadke seadme paigaldamisel automaatne taaskäivitamine alati sisselülitatud 
sättele). Kui kindlaks määratud taaskäivitamise aeg jõuab kätte modaalsusega side ajal, antakse 
katkestuskäsk ja side lõpetatakse. Taaskäivitamise ajal ei saa modaalsusest andmeid vastu võtta 
(ligikaudu kaks minutit). Sellegipoolest jäävad isegi taaskäivitamisel alles andmed, mis on juba vastu 
võetud ja kuvatud seadme Printlink5-IN järjekorra aknas.

•	 Seadet kuvarita kasutades tehke seadme Printlink5-IN sulgemine ja käivitamine arvuti 
toitelüliti abil. Kui te ei märka kuvari puudumist ja toide on välja lülitatud, saab sundsulgemise 
teha lülitit kauem all hoides. Seetõttu olge ettevaatlik, et te ei vajutaks ja hoiaks lülitit all üle 
kolme sekundi.
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1.1.7	 Kasutuselt kõrvaldamise juhised

Seadme Printlink5-IN kasutuselt kõrvaldamisel pidage meeles järgmist.

 ETTEVAATUST
•	 Eemaldage põhiseadmest sisseehitatud liitiumaku enne Printlink5-IN põhiseadme kasutuselt 

kõrvaldamist.

•	 Kui kõrvaldate kasutuselt Printlink5-IN põhiseadme ja LCD-kuvari, tagage selle nõuetekohane 
ringlussevõtt vastavalt loodusvarade tõhusa käitlemise edendamise seadusele (uuendatud 
ringlussevõtuseadus).

•	 Tarvikud tuleb käidelda tööstusjäätmetena.
•	 Seadme Printlink5-IN pakkematerjalid
•	 Seadmesse Printlink5-IN sisseehitatud liitiumaku
Laske need kindlasti käidelda tööstusjäätmete litsenseeritud käitlemisettevõttel kohaliku omavalitsuse 
asjakohaste eeskirjade ja määruste kohaselt.
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2.1	 Starting and Exiting Printlink5-IN

This section describes how to start and exit Printlink5-IN. 

	 If Printlink5-IN is used and energized continuously for 24 hours, it 
will cause unstable operation of the system. Therefore, to maintain 
safe operation, exit Printlink5-IN when work is finished. If the sys-
tem is energized continuously for 24 hours out of necessity, exit/
start Printlink5-IN once a week. If the device is energized continu-
ously through 24 hours over a 14-day period, it will automatically 
reboot (restart) (when using the device without a monitor, always 
set automatic reboot to ON when installing the device). If the speci-
fied reboot setting time is reached during communication with the 
modality, ABORT is transmitted and the communication exits. Data 
cannot be received from the modality during reboot (approximately 
two minutes). However, items that have already been received and 
are displayed in the queue window of the Printlink5-IN window are 
preserved even if reboot is performed. 

	 When using this device without a monitor, perform shutdown and 
startup of the Printlink5-IN using the power switch on the computer. 
If you do not notice that there is no monitor and the power is OFF, 
pressing and holding the switch longer will perform a forced shut-
down. Therefore, take care not to press and hold the switch for 
more than 3 seconds. 

 

2.1.1	 How to Start

To start Printlink5-IN, perform the following steps:

1	 Turn on the power switch of Printlink5-IN.

Power switch
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The Printlink5-IN main window is displayed after Windows starts up.

The Printlink5-IN icon appears in the Windows task tray (in the lower right of the 

screen by default).

The icon changes according to communication condition as follows:

Icon Meaning

Communication condition is normal.

There is a queue in the warning status.

There is a queue in the error status.

	

•	 If the Printlink5-IN main window is not displayed during the start-up pro-

cess, click the Printlink5-IN icon in the task tray. The main window ap-

pears.

•	 When closed by clicking the  (Close) or  (Minimize) button the main 

window is displayed by clicking the Printlink5-IN icon in the task tray. 

•	 When Power OFF mode is set, the target imager also starts up.

	 "2.2 Imager Power OFF Mode" (Page 17)
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2.1.2	 How to Exit

To exit Printlink5-IN, perform the following steps:

1	 Choose [Terminate] from the [Operation] menu in the Printlink5-IN main 
window.

The confirmation message appears.

2	 Click the [OK] button.

Printlink5-IN exits, and then Windows shuts down. The PC will be powered OFF.

	

•	 The queue displayed in [Communication Condition] when shutting down 

will be held until the next time the machine is restarted.

•	 When Power OFF mode is set, the target imager is also powered off. 

	 "2.2 Imager Power OFF Mode" (Page 17)

	 Even if the Power OFF Mode is set to "ON", the power OFF function 
will not operate immediately after Windows has been shut down 
without selecting [Exit] from the [Operation] menu in the Printlink5-
IN main window. In this case, the imager will be powered off in about 
10 minutes after Printlink5-IN has been turned off.
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2.2	 Imager Power OFF Mode

The imager connected to this machine can be powered on/off in synchronization with the starting/
exiting of Printlink5-IN. This function is called Power OFF mode.
The following model of the imager supports Power OFF mode.
•	 Laser Imager DRYPRO MODEL 832
•	 Laser Imager DRYPRO MODEL 873

To power off in synchronization with DRYPRO MODEL 832/873, start Utility Tool, which performs 
maintenance of DRYPRO MODEL 832/873, from the Printlink5-IN main window and set Power OFF 
mode to "ON". Perform the following steps.
For more information on Utility Tool of DRYPRO MODEL 832/873, see Chapter 3 "Operation from 
'Utility Tool' for Maintenance of DRYPRO MODEL 832/873".

	 Even if the Power OFF Mode is set to "ON", the power OFF function 
will not operate immediately after Windows has been shut down 
without selecting [Exit] from the [Operation] menu in the Printlink5-
IN main window. In this case, the imager will be powered off in about 
10 minutes after Printlink5-IN has been turned off.

1	 Double click the line displaying the DRYPRO 832 or 873 settings for the 
imager under [Output destination information] in the Printlink5-IN main 
window.

Utility Tool of DRYPRO MODEL 832/873 is started and the [Maintenance Menu] 

window (the next page) is displayed. 



18

Imager Power OFF Mode

2	 Click the [SYSTEM SETUP] button.

	 DRYPRO MODEL 832	 DRYPRO MODEL 873

	 	
The [SYSTEM SETUP] window appears.

3	 Set [REMOTE POWER CONTROL] to "PW CONTROL FROM PC (WITH 
HEAT CONTROL)" or "PW CONTROL FROM PC (WITHOUT HEAT CON-
TROL)" and click the [SAVE] button.

	 DRYPRO MODEL 832	 DRYPRO MODEL 873

	 	
•	 �Setting to "PW CONTROL FROM PC (WITH HEAT CONTROL)" reduces the 

warm-up period during the start-up process, because the temperature inside the 

main unit is maintained after the power is turned off.

•	 �Setting to "PW CONTROL FROM PC (WITHOUT HEAT CONTROL)" does not 

control the temperature inside the main unit after the power is turned off.

The settings will be saved and the window will be closed.
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	 Imager Power OFF Mode

4	 Click the [BACK] button in the [Maintenance Menu] window.

	 DRYPRO MODEL 832	 DRYPRO MODEL 873

	 	

Utility Tool of DRYPRO MODEL 832/873 will exit and the [Maintenance Menu] win-

dow will be closed.
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Chapter 3
Chapter 3	 Operation from “Utility Tool” for 
Maintenance of DRYPRO MODEL 832/873

Chapter 3

Operation from “Utility Tool” for 
Maintenance of DRYPRO MODEL 

832/873
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3.1	 Starting and Exiting Utility Tool

Printlink5-IN is equipped with an application called Utility Tool, which performs maintenance of  
DRYPRO MODEL 832/873. 
This section provides an explanation about how to start and exit DRYPRO MODEL 832/873 Utility 
Tool.

3.1.1	 How to Start Utility Tool

To start Utility Tool from Printlink5-IN, perform the following steps:

1	 Double-click the line displaying the DRYPRO MODEL 832 or 873 in [Out-
put Destination information] in the Printlink5-IN main window.

The [Maintenance Menu] window of Utility Tool is displayed.

"3.2 Maintenance Menu Window" (Page 24)
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	 Starting and Exiting Utility Tool

3.1.2	 How to Exit Utility Tool

To exit Utility Tool, perform the following steps.

1	 Click the [BACK] button in the [Maintenance Menu] window of Utility Tool.

DRYPRO MODEL 832

DRYPRO MODEL 873
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3.2	 Maintenance Menu Window

This section describes the [Maintenance Menu] window of DRYPRO MODEL 832/873 Utility Tool. 

DRYPRO MODEL 832

DRYPRO MODEL 873
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	 Maintenance Menu Window

Num-
ber Item Description Refer to

 DRYPRO 832 Icon When an error occurs, clicking this icon shows the 
[Solutions] window.

3.3 Solutions Window 
(Page 26)

STATUS Shows the current status of this machine. See "Laser Imager 
DRYPRO MODEL 
832/873 OPERATION 
MANUAL".

 TRAY INFO. The size and type of film loaded is shown. See "Laser Imager 
DRYPRO MODEL 
832/873 OPERATION 
MANUAL".

DRYPRO INFO. The name and IP address set are displayed. —
PRINT INFO. 3.4 Print Information 

(Page 28)
 [PRINT QUEUE/ 

DELETE] button
Clicking this button shows the [PRINT QUEUE/ 
DELETE] window.

3.4.1 Print Queue/Delete 
(Page 28)

[TEST PRINT]
button

Clicking this button shows the [TEST PRINT] view. 
You can print the QC patterns to control density.

3.4.2 Test Print 
(Page 30)

[QC PATTERN]
button

Clicking this button shows the [QC PATTERN] view. 
You can check the reference value and results of QC 
patterns.

3.4.3 QC Pattern 
(Page 32)

FILM INFO. 3.5 Film and Tray 
Information (Page 35)

[FILM DATA] button Clicking this button shows the [FILM DATA] window. 3.5.1 Film Data 
(Page 35)

[FILM SETUP]
button

Clicking this button shows the [FILM SETUP] window. 
Specify the film size, type and the number of sheets.

3.5.2 Film Setup 
(Page 37)

IMAGER INFO. 3.6 Information 
(Page 40)

[SYSTEM SETUP]
button

Clicking this button shows the [SYSTEM SETUP]  
window. You can make network and sleep settings.

3.6.1 System Setup 
(Page 40)

[TIME LAYOUT]  
button

Clicking this button shows the [TIME LAYOUT] 
view. You can set the date and time display format.

3.6.2 Time Layout 
(Page 43)

[SYSTEM RESET] 
button

Deletes all jobs. 3.6.3 System Reset 
(Page 45)

[BACK] button Exits Utility Tool. 3.1.2 How to Exit Utility 
Tool (Page 23)

[SORTER SETUP] Clicking this button shows the [SORTER SETUP] 
window. Specify various settings of sorter (optional).

3.6.4 Sorter Setup 
(Page 46)
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3.3	 Solutions Window

For DRYPRO 832, when film runs out, filter needs to be changed, or a film jam occurs, click the 
icon on the top left of the [Maintenance Menu] window to display the window showing solutions 
appropriate to the situation.

Display of  the [Maintenance Menu] Window Appropriate Solutions Window

When film runs out

    

     

See "Laser Imager DRYPRO MODEL 832 OPERATION MANUAL".

When filter change is required

    

     

See "Laser Imager DRYPRO MODEL 832 OPERATION MANUAL".
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	 Solutions Window

Display of  the [Maintenance Menu] Window Appropriate Solutions Window

When a film jam occurs in the heat process unit

     

      

See "Laser Imager DRYPRO MODEL 832 OPERATION MANUAL".

When a film jam occurs between the supply tray and the position regulation unit

     

      

See "Laser Imager DRYPRO MODEL 832 OPERATION MANUAL".
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3.4	 Print Information

You can display the job list or delete a job from the Utility Tool.  As well as you can print a test print to 
control density. 

3.4.1	 Print Queue/Delete

You can check the status and information of print job in DRYPRO MODEL 832/873 or delete print 
job.

1	 Click the [PRINT QUEUE/DELETE] button in the [Maintenance Menu] win-
dow.  

DRYPRO MODEL 832	 DRYPRO MODEL 873

	

The [PRINT QUEUE/DELETE] window appears.
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	 Print Information

DRYPRO MODEL 832

DRYPRO MODEL 873

Num-
ber Item Description

 NO The item number of print job is shown.
 RECEIVE TIME Shows the date and time at which an image was received.
 PAGE Output film serial number assigned by diagnostic system is displayed.
 SIZE/TYPE The size and type of film to be output is shown.
 COPY Printed/number of copies is shown.
 FORMAT The number of frames is shown.
 [DELETE] button Clicking this button deletes the selected job.
 [ALL DELETE] 

button
Clicking this button deletes all jobs displayed.

 [BACK] button Clicking this button returns you to the [Maintenance Menu] window.
� OUTPUT BIN The sorter bin of the output destination is shown.

2	 Click the [BACK] button.
The display is restored to the [Maintenance Menu] window.
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Print Information

3.4.2	 Test Print

When test print is performed, the QC pattern for evaluating the image quality is printed and the 
density of the QC pattern is measured with the built-in densitometer at the same time and the density 
is automatically checked. You can check the image quality for problems by visually checking the 
printed QC patterns. Perform test print by supply tray (if Lispl-832 is installed). 
This section describes how to print QC patterns from Utility Tool. For the overall test print function 
and the method for judging the results after printing QC patterns, see "Laser Imager DRYPRO 
MODEL 832/873 OPERATION MANUAL".

	

•	 You can also print QC patterns from the operation panel of the main unit.

	 �See "Laser Imager DRYPRO MODEL 832/873 OPERATION 

MANUAL".

To print QC patterns, perform the following steps.

1	 Click the [Test Print] button in the [Maintenance Menu] window.

DRYPRO MODEL 832	 DRYPRO MODEL 873

	

The [TEST PRINT] view appears.
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	 Print Information

2	 	Select the tray you want to use from [TRAY SELECT] and click the [PRINT] 
button.

 

	

•	 �Clicking the [BACK] button returns you to the [Maintenance Menu] win-

dow without outputting QC patterns.

The QC patterns as shown below are outputted and the display is returned to the 

[Maintenance Menu] window.
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Print Information

3.4.3	 QC Pattern

The value of the QC pattern read with the densitometer built into DRYPRO MODEL 832/873 is 
shown. If the value read is within the limit of the preset reference value (OK), the reading is shown in 
blue, if it is outside the limit of reference value (NG), it is shown in red. 
For the overall test print function and the method for judging the results after printing QC patterns, 
see "Laser Imager DRYPRO MODEL 832/873 OPERATION MANUAL".

	 If the result of QC patterns is “NG”, perform calibration.

�See “Laser Imager DRYPRO MODEL 832/873 OPERATION 
MANUAL”

	

•	 You can also check the results of  QC patterns on the operation panel of 

the main unit.

	 �See "Laser Imager DRYPRO MODEL 832/873 OPERATION 

MANUAL".

1	 Click the [QC Pattern] button in the [Maintenance Menu] window. 

DRYPRO MODEL 832	 DRYPRO MODEL 873

	

The [QC PATTERN] view is displayed.
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	 Print Information

Num-
ber Item Description

 TRAY SELECT Select the target supply tray.
 BASE/RANGE The date and time at which the reference value was set, reference value, and error 

range are displayed.
 [RESET]

button
Clicking this button resets a reference value.

 QC PATTERN A maximum of 60 QC patterns from new ones are displayed. If the value of the  
results is "OK", it is shown in blue, if it is "NG", it is shown in red.

 [CSV FILE
OUTPUT] button

Clicking this button outputs the QC pattern results to a CSV format file.

 [BACK] button Clicking this button returns you to the [Maintenance Menu] window.

	 The showing density values are rounded to the showing digit. 
Therefore, same values may mean different results.

2	 Click the [BACK] button.

The display is returned to the [Maintenance Menu] window.
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Print Information

Resetting Reference Value
In the following cases, a reference value for density check needs to be reset. 
•	 When the film type has been changed
•	 When QC patterns have not been printed in the last three months or more
•	 When a week or more has elapsed without printing QC patterns three times at the time of 

setting a reference value
To reset the reference value, perform the following steps.

1	 Click the [RESET] button in the [QC PATTERN] view.

The confirmation message is displayed.

2	 Click the [YES] button.

The reference value is reset.

	 If the reference value was reset, print QC patterns three times and 
reset the reference value.

�See “Laser Imager DRYPRO MODEL 832/873 OPERATION 
MANUAL”

CSV File Output
The QC pattern can be output as a CSV format file.

1	 Click the [CSV FILE OUTPUT] button in the [QC PATTERN] view.
The [Save As] window is displayed.

2	 	Specify the location and name where the file is saved, and then click the 
[Save] button.

The CSV file will be saved.
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3.5	 Film and Tray Information

You can check the number of sheets of film output to DRYPRO MODEL 832/873 and film information 
set for the tray.

3.5.1	 Film Data

You can count and check the number of sheets of film on a daily, weekly or monthly basis. In 
addition, the counted data can be output as a CSV file.

1	 Click the [FILM DATA] button in the [Maintenance Menu] window.

DRYPRO MODEL 832	 DRYPRO MODEL 873
	

The [FILM DATA] window (the next page) is displayed.
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Film and Tray Information

DRYPRO MODEL 832	 DRYPRO MODEL 873

	

Num-
ber Item Description

 SELECT COUNT  
TYPE

Select the counting unit.
• “Daily”: 365 days’ data counted daily is displayed.
• “Weekly”: 52 weeks’ data counted weekly is displayed.
• “Monthly”: 12 months’ data counted monthly is displayed.

 NUMBER OF 
SHEETS OF FILM 
COUNTING RESULT

The number of sheets of film in each supply tray is displayed in counting unit  
specified in [SELECT COUNT TYPE]. However, prints of the calibration sheet and 
QC patterns are not included.

 [CSV FILE
OUTPUT] button

Clicking this button outputs data as a CSV format file.

 [BACK] button Clicking this button returns you to the [Maintenance Menu] window.
� SELECT INPUT 

DEVICE
From the pull-down menu, select the input device to display.

	

•	 The time of counting daily is fixed at 23:59:59.

•	 Weekly count is set to the total from Sunday to Saturday while the month-

ly count date is set to the final day of the month.

2	 Click the [BACK] button.

The display is returned to the [Maintenance Menu] window.
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	 Film and Tray Information

CSV File Output
Data can be output as a CSV format file.

1	 Click the [CSV FILE OUTPUT] button in the  [FILM DATA] window.

The [Save As] window is displayed.

2	 	Specify the location and name where the file is saved, and then click the 
[Save] button.

The CSV file will be saved.

3.5.2	 Film Setup

Set the film size and type for the tray of DRYPRO MODEL 832/873.

1	 Click the [FILM SETUP] button in the [Maintenance Menu] window.

DRYPRO MODEL 832	 DRYPRO MODEL 873

	

The [FILM SETUP] window (the next page) is displayed.
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Film and Tray Information

2	 Make necessary settings.

DRYPRO MODEL 832

DRYPRO MODEL 873

Num-
ber Item Description

 TRAY USE If an optional Lispl-832 (DRYPRO MODEL 832) or Lispl-873 (DRYPRO MODEL 873) 
is installed, specify whether or not the supply tray is used.  
You cannot change when jobs are displayed in the [PRINT QUEUE/DELETE] window.
 "ON": Supply tray is used.
 "OFF": Supply tray is not used.

 FILM SIZE Select from below: You cannot change when jobs are displayed in the [PRINT 
QUEUE/DELETE] window.
(14×17), (14×14), (11×14), (10×12), (8×10)

 FILM TYPE Select from below: You cannot change when jobs are displayed in the [PRINT 
QUEUE/DELETE] window.
DRYPRO MODEL 832: “B” (BLUE), “C” (CLEAR), “HB” (HIGH BLUE)
DRYPRO MODEL 873: “B” (BLUE), “C” (CLEAR), “M” (MAMMOGRAPHY)

 COUNT The current number of sheets of film is shown.

 SHEETS OF 
PACKAGE

Select from below: 
"NORMAL PACKAGE", "SMALL PACK"

 [SAVE] button Clicking this button saves the settings and returns you to the [Maintenance Menu] window.
 [BACK] button Clicking this button returns you to the [Maintenance Menu] window without saving the settings.
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	 Film and Tray Information

	 	If you make settings different from the film size and type of film loaded 
in the tray, an output of correct image may not be produced. Do not 
make settings different from information of film loaded in the tray.

	 If you make settings different from the package you are currently 
using, it may cause a pickup error or film fog. Do not change the 
settings without due reason.

	 If the film type has been changed, reset the reference value of QC 
patterns and newly set the reference value.

�See “Laser Imager DRYPRO MODEL 832/873 OPERATION 
MANUAL”.

�For the [PRINT QUEUE/DELETE] window, see "3.4.1 Print Queue/Delete" (Page 28).

3	 Click the [SAVE] button.

Clicking this button saves the settings and returns you to the [Maintenance Menu] 

window.
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3.6	 Information

You can make system settings of DRYPRO MODEL 832/873 main unit, date and time layout settings, 
and delete all jobs using system reset.

3.6.1	 System Setup

Change settings on the name of the DRYPRO MODEL 832/873 main unit and the network, and 
make settings on Power Off Mode and sleep function.

1	 Click the [SYSTEM SETUP] button in the [Maintenance Menu] window.

DRYPRO MODEL 832	 DRYPRO MODEL 873

	

The [SYSTEM SETUP] window (the next page) is displayed.
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	 Information

2	 Make necessary settings.
DRYPRO MODEL 832	 DRYPRO MODEL 873

	

Num-
ber Item Description

 NAME Make and check settings on the name of this machine (within 16 characters) to 
be displayed on Printlink5-IN.

 IP ADDRESS DRYPRO MODEL 832: Check settings on IP address for this machine.
DRYPRO MODEL 873: Displayed only. Cannot be set. 

 SUBNET MASK DRYPRO MODEL 832: Check settings on subnet mask for this machine.
DRYPRO MODEL 873: Displayed only. Cannot be set. 

 DEFAULT GATEWAY DRYPRO MODEL 832: Check settings on default gateway for this machine.
DRYPRO MODEL 873: Displayed only. Cannot be set. 

 MAC ADDRESS The MAC address of this machine is displayed.

 REMOTE POWER 
CONTROL

Make and check settings on Power Off Mode with Printlink5-IN.
“OFF”

DRYPRO MODEL 832: Not use of Power Off Mode 
DRYPRO MODEL 873: Not use the Power Off Mode function

“[PW CONTROL FROM PC (WITH HEAT CONTROL)]”
DRYPRO MODEL 832: Use of Power Off Mode (Since the temperature 
inside the main unit is maintained after power is turned off, the warm-up 
period during the startup process can be reduced.) 
DRYPRO MODEL 873: Use of Power Off Mode function from PC (Since the 
temperature inside the main unit is maintained after power is turned off, the 
warm-up period during the startup process is about 3 minutes.)

“[PW CONTROL FROM PC (WITHOUT HEAT CONTROL)]”
DRYPRO MODEL 832: Use of Power Off Mode (The temperature inside the 
main unit is not controlled after power is turned off.) 
DRYPRO MODEL 873: Use of Power Off Mode function from PC (Since the 
temperature inside the main unit is not controlled after power is turned off, the 
warm-up period during the startup process is about 10 minutes.)

“PW CONTROL FROM MAIN UNIT”
DRYPRO MODEL 873: Use of Power Off Mode function from main unit 
(Since the temperature of the main unit is not controlled when it is shut down, 
the warm-up period during the startup process is about 10 minutes.) 
(Since the temperature inside the main unit is maintained when the waiting 
mode is performed from the operation panel of the main unit, the warm-up 
period during the startup process is about 3 minutes.)

 SLEEP MODE TIMER Make and check settings on sleep mode.
"ON": Switches to sleep mode after the set period.
"OFF": Not switches to sleep mode.

Make and check settings on the time of switching to sleep mode ( 20 to 720 minutes).

 BUZZER Make and check settings on buzzer sound. 
"ON": Sound
"OFF": Silent
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Information

 [SAVE] button Clicking this button saves the settings and returns you to the [Maintenance Menu] 
window.

 [BACK] button Clicking this button returns you to the [Maintenance Menu] window without saving 
the settings.

3	 Click the [SAVE] button.

Clicking this button saves the settings and returns you to the [Maintenance Menu] 

window.
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	 Information

3.6.2	 Time Layout

You can make and check settings on the date and time of the stamp contents to be output onto film.

	

•	 The time of the DRYPRO MODEL 832/873 main unit can be automati-

cally adjusted to the time of the connected Printlink5-IN.

1	 	Click the [TIME LAYOUT] button in the [Maintenance Menu] window.

DRYPRO MODEL 832	 DRYPRO MODEL 873

	

The [TIME LAYOUT] view (the next page) is displayed.
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Information

2	 Make necessary settings. 

 

Num-
ber Item Description

 DATE LAYOUT The format selected in the [DATE FORMAT] and [DATE SEPARATOR] is 
displayed.

 TIME LAYOUT The format selected in the [TIME FORMAT] is displayed.
 DATE FORMAT Select [DATE FORMAT] from below. 

"YYYY MM DD": Year/Month (Two-digit number)/Day
"MM DD YYYY": Month/Day (Two-digit number)/Year
"DD MM YYYY": Day/Month/(Two-digit number)/Year
"YYYY MMM DD": Year/Month (Three alphabetic characters)/Day
"MMM DD YYYY": Month (Three alphabetic characters)/Day/Year
"DD MMM YYYY": Day/Month (Three alphabetic characters)/Year

 DATE  
SEPARATOR

Select [DATE SEPARATOR] from below. 
/(SLASH)
-(HYPHEN)
.(PERIOD)
_(SPACE)

 TIME FORMAT Select [TIME FORMAT] from below. 
"hh:mm"	 :Hour:Minute
"tt hh:mm"	 :AM/PM Hour:Minute
"hh:mm tt"	 :Hour:Minute AM/PM 

 [SAVE] button Clicking this button saves the settings and returns you to the [Maintenance Menu] 
window.

 [BACK] button Clicking this button returns you to the [Maintenance Menu] window without saving 
the settings.

3	 Click the [SAVE] button.

Clicking this button saves the settings and returns you to the [Maintenance Menu] 

window.
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	 Information

3.6.3	 System Reset

Deletes all jobs of DRYPRO MODEL 832.

	 DRYPRO MODEL 873 is not equipped with “system reset”  
function.

	 Once system reset has been performed, all the unprinted data in the 
job will be cleared.

1	 Click the [SYSTEM RESET] button in the [Maintenance Menu] window. 

The [SYSTEM RESET] window appears.

2	 	Click the [EXECUTE] button.

Clicking this button deletes all jobs in the queue and returns you to the [Maintenance 

Menu] window.

	

•	 �Clicking the [BACK] button returns you to the [Maintenance Menu] win-

dow without deleting jobs.
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Information

3.6.4	 Sorter Setup

Make settings for the sorter which is an option of DRYPRO MODEL 873. 

	 DRYPRO MODEL 832 is not equipped with “sorter setup”  
function. 

1	 Click the [SORTER SETUP] button in the [Maintenance Menu] window. 

DRYPRO MODEL 873

The [SORTER SETUP] window appears. 

2	 	Make necessary settings. 











 

Num-
ber Item Description

 SORTER USE Specify whether to use Lis-873. 
“ON”: Lis-873 is used. 
“OFF”: Lis-873 is not used. 

 FIRST BIN Specify the order of the sorter numbers. 
“TOP”: Numbers beginning at the top bin. 
“BOTTOM”: Numbers beginning at the bottom bin. 
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	 Information

 TEST PRINT BIN Specify the output destination of test print films. 
“TOP BIN”: Outputs to the top bin. 
“BOTTOM BIN”: Outputs to the bottom bin. 

 JAM FILM BIN Specify the output destination of jam films. 
“TOP BIN”: Outputs to the top bin. 
“BOTTOM BIN”: Outputs to the bottom bin. 

 SMALL SIZE 
FILM BIN

Specify the output destination of small size (quarter and one-sixth) films. 
“TOP BIN”	 : Outputs to the top bin. 
“BOTTOM BIN”	 : Outputs to the bottom bin. 
“DICOM/P-CON”	: Outputs to the bottom bin. 

 [SAVE] button Clicking this button saves the settings and returns you to the [Maintenance Menu] 
window. 

 [BACK] button Clicking this button returns you to the [Maintenance Menu] window without saving 
the settings. 

3	 	Click the [SAVE] button. 

Clicking this button saves the settings and returns you to the [Maintenance Menu] 

window. 
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Chapter 4

Error Handling

Chapter 4
Chapter 4	 Error Handling
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4.1	 Error Code

This section describes error messages and their solutions listed in Printlink5-IN.
(Note: XXXX indicates hexadecimal digits (0–9 or A–F)).

	
•	 �The operation panel (display screen) of DRYPRO MODEL 873 displays 

the errors which occurred in Printlink5-IN. 

Error Code Error Message Solutions

CXXXX
Error code received from DRYPRO 
MODEL 832/873

See "Laser Imager DRYPRO MODEL 832/873 
OPERATION MANUAL".

DXXXX
Error code used for DRYPRO MODEL 
832/873

See "Laser Imager DRYPRO MODEL 832/873 
OPERATION MANUAL".

EXXXX
Error code received from DRYPRO 
MODEL 832/873

See "Laser Imager DRYPRO MODEL 832/873 
OPERATION MANUAL".

FXXXX
Error code received from DRYPRO 
MODEL 832/873

See "Laser Imager DRYPRO MODEL 832/873 
OPERATION MANUAL".

B0001 Imager Film size error See the imager operation manual.

B0005 Data cannot be sent properly See the imager operation manual.

B000A Imager Supply unit suction unit error See the imager operation manual.

B000B Imager Pinch roller error See the imager operation manual.

B000C Imager Transfer unit open error See the imager operation manual.

B000D Imager Transfer unit close error See the imager operation manual.

B0014
Imager Film jam between supply and print 
units

See the imager operation manual.

B0015 Imager Film jam at print entrance See the imager operation manual.

B0016 Imager Film jam in print unit See the imager operation manual.

B0018 Imager Film jam in receive unit See the imager operation manual.

B0019 Imager Supply magazine set error See the imager operation manual.

B001B Imager Receive magazine set error See the imager operation manual.

B001D Imager Receive magazine full See the imager operation manual.

B001E Imager Supply magazine empty See the imager operation manual.

B001F
Imager Film jam between supply and print 
entrance

See the imager operation manual.

B0020
Imager Film jam between print entrance 
and transfer exit

See the imager operation manual.

B0021 Imager Film jam at transfer unit exit See the imager operation manual.

B0023 Imager Film jam in receive unit See the imager operation manual.

B0024 Imager Film jam in print unit See the imager operation manual.
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B0028
Imager Film jam between transfer and 
receive units

See the imager operation manual.

B0032 Imager Processor not ready See the imager operation manual.

B0033 Imager Sorter not ready See the imager operation manual.

B0035 Imager Docking unit sensor error See the imager operation manual.

B0036 Imager Docking unit sensor error See the imager operation manual.

B0037 Imager Film jam in docking unit See the imager operation manual.

B0038 Imager Film jam in docking unit See the imager operation manual.

B003C Imager Polygon mirror error See the imager operation manual.

B003D Imager Horizontal sync get error See the imager operation manual.

B0040 Imager Faulty print roller See the imager operation manual.

B0046 Imager Communication I/F initialize error See the imager operation manual.

B0047 Imager Communication I/F timeout error See the imager operation manual.

B0048 Imager Communication I/F signal error See the imager operation manual.

B0049 Imager Communication I/F signal get error See the imager operation manual.

B004A Imager Communication I/F signal get error See the imager operation manual.

B004B Imager Faulty laser power See the imager operation manual.

B004C Imager Not enough memory See the imager operation manual.

B0050 Imager Command error See the imager operation manual.

B0052 Imager Syntax error See the imager operation manual.

B0053 Imager Faulty parameter range See the imager operation manual.

B0054 Imager Faulty format See the imager operation manual.

B0055 Imager Faulty store/erase position See the imager operation manual.

B0056 Imager Store position full See the imager operation manual.

B0057 Imager Format error See the imager operation manual.

B0058 Imager Format error See the imager operation manual.

B005A Imager Disk error See the imager operation manual.

B0062 Imager Cannot accept Copy Stop See the imager operation manual.

B0063 Imager error See the imager operation manual.

B00a0 Imager Film empty 8x10
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00A1 Imager Film empty 8x10 clear
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00A2 Imager Film empty 8x10 blue
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.
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B00A3 Imager Film empty 8x10 DR
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00A4 Imager Film empty 8x10 DR clear
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00A5 Imager Film empty 8x10 DR blue
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00A6 Imager Film empty 10x12
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00A7 Imager Film empty 10x12 clear
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again

B00A8 Imager Film empty 10x12 blue
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00A9 Imager Film empty 10x12 DR
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00AA Imager Film empty 10x12 DR clear
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00AB Imager Film empty 10x12 DR blue
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00AC Imager Film empty 11x14
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00AD Imager Film empty 11x14 clear
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00AE Imager Film empty 11x14 blue
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00AF Imager Film empty 11x14 DR
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00B0 Imager Film empty 11x14 DR clear
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00B1 Imager Film empty 11x14 DR blue
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.
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B00B2 Imager Film empty 14x14
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00B3 Imager Film empty 14x14 clear
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00B4 Imager Film empty 14x14 blue
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00B5 Imager Film empty 14x14 DR
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00B6 Imager Film empty 14x14 DR clear
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00B7 Imager Film empty 14x14 DR blue
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00B8 Imager Film empty 14x17
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00B9 Imager Film empty 14x17 clear
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00BA Imager Film empty 14x17 blue
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00BB Imager Film empty 14x17 DR
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00BC Imager Film empty 14x17 DR clear
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00BD Imager Film empty 14x17 DR blue
See the imager operation manual. The problem 
may be solved by changing the film size or type 
and outputting the data again.

B00C1 Imager Cover open error See the imager operation manual.

B00C2 Imager Check chemistry error See the imager operation manual.

B00C3 Imager Chemicals empty error See the imager operation manual.

BEF00 Printlink error
Power Printlink5-IN off and on again and 
perform it again.

B0100 Imager Network output error
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B0101 Imager Network output warning
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 
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B1000
Free HD space is smaller than the size to 
be warned

Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B1001 Non-supported image format
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B1002 Printer driver is not configured
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

BF000 Imager not ready Check the power to the imager.

BF001 Server not ready (Ping failed) Check the power to the imager.

BF002
Server not ready (Socket connection 
failed)

Check the power to the imager.

BF006

The system will become unstable if it 
is energized continuously for 24 hours. 
Therefore, turn the power OFF after finishing 
a task. If the system has to be energized for 
over 24 hours continuously, turn the power 
OFF/ON once a week.

Power Pr int l ink5 - IN of f and on again and 
perform it again.

BF008
Queue data input was deleted because of 
data inconsistency.

Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2000 A-ASSOCIATE request error
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2001 A-ASSOCIATE response error
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2002 Receive A-ASSOCIATE-RJ error
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2003 A-RELEASE request error
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2004 A-RELEASE response error
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2005 Received an association abort command
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2006 C-FIND request  error
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2007 C-FIND response  error
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2008 C-STORE request  error
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2009 C-STORE  response  error
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B200A SCU N-CREATE (Film Session)
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B200B SCP N-CREATE (Film Session)
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B200C SCU N-CREATE (Film Box)
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B200D SCP N-CREATE (Film Box)
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 
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B200E SCU N-CREATE (Presentation LUT)
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B200F SCP N-CREATE (Presentation LUT)
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2010 SCU N-SET (Film Session)
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2011 SCP N-SET (Film Session)
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2012 SCU N-SET (Film Box)
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2013 SCP N-SET (Film Box)
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2014 SCU N-SET (Image Box)
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2015 SCP N-SET (Image Box)
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2016 SCU N-SET (Annotation Box)
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2017 SCP N-SET (Annotation Box)
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2018 SCU N-ACTION
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2019 SCP N-ACTION
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B201A SCU N-DELETE
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B201B SCP N-DELETE
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B201C SCU N-GET
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B201D SCP N-GET
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B201E SCU N-EVENT_REPORT
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B201F SCP N-EVENT_REPORT
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2020 SCU C-ECHO
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2021 SCP C-ECHO
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2022 Non-supported format
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2023 Unable to fit the image into a sheet
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 
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B2024 LUT conversion has failed
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2025 Inconsistent queue file
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B2026 Inconsistent input file
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B3000 "?" exists in the recognition result
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B3001 Received emergency patient ID
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B3002 No Match ! patient information
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B3003 There is two or more patient information
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B3004 Not ready for search
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B3005 No search to be canceled exists
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 

B300F Other search error
Contact Konica Minolta technical 
representatives. 
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5.1	 Maintenance, Items to be Checked, and Schedule

This section describes maintenance and items to be checked necessary to ensure use of Printlink5-
IN in optimum condition.

Items to be Checked by Users
Maintenance and items to be checked by users are as follows: Use the maintenance period as a 
guide. Perform maintenance as needed depending on usage environment. 

Maintenance 
Interval

Description of  
Maintenance Work 

Weekly Monthly Yearly 

Checking Fan Operation

Cleaning the Monitor

Cleaning the Keyboard and Mouse

Cleaning the Main Body

Maintenance and Items to be Checked by Service Personnel 
Other major maintenance and items to be checked are as follows: These are included in the 
maintenance contract. For performance of maintenance, contact Konica Minolta technical 
representatives. 

Description of Maintenance Work Maintenance Interval

Clean the internal section of the main body Yearly

Replace the lithium battery built in the main body Every 4 years
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A  Specifications

Model Printlink5-IN

Image Processing Gradation processing

Image Storing Capacity Main body HDD: 250 GB

I/O Port (Ethernet) 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T×1 (Standard)

Image Input

16 input channels and 8 output channels (up to 4 imager output channels)
Image Output

Imager 

Storage 
(Optional) 

Printer Output Can be output to Windows-compliant printer

DICOM Support
Basic Grayscale Print Management Service Class (SCU, SCP)
Storage Service Class (SCU)
Modality Worklist Management Service Class (SCU)

Outer 
Dimensions

Main Body 100 (W) x 378 (D) x 338 (H) mm

Monitor 377 (W) x 206 (D) x 386 (H) mm

Weight
Main Body 7.6 kg

Monitor 3.9 kg

Power Supply
Main Body UL: AC 120 V (60 Hz), CE: 220–240 V (50/60 Hz)

Monitor UL: AC 120 V (60 Hz), CE: 220–240 V (50/60 Hz)

Power 
Consumption

Main Body 240 W

Monitor 28 W

Operating 
Environmental 
Condition

Main Body Temperature: 10ºC–35ºC, Humidity: 10%–90% (no condensation)

Monitor Temperature: 10ºC–35ºC, Humidity: 20%–80% (no condensation)

* Note: The above specifications are subject to change without notice.
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